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NAVOD K MANIPULACI A MONTAZI




Informace o vystroji a montazi

Manipulace se zafizenim spolecnosti BAC a jeho montaz musi byt provadény zpisobem uvedenym v této
pfirucce.

Tyto pracovni postupy je nutné znovu dukladné projednat jeSté pred zahajenim manipulace a provozu za
ucelem obeznameni veSkerého personalu s pracovnimi postupy, podle kterych je nutné postupovat, a z ddvodu
provéfeni, zda je veskeré potfebné zafizeni k dispozici na misté instalace.

Ujistéte se, ze mate k dispozici kopii certifikovaného vykresu. Pokud nemate kopii tohoto vykresu nebo pokud
potfebujete dalSi informace o tomto zafizeni, obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti BAC. Jméno a €islo
telefonu jsou uvedeny a webovych strankach www.BaltimoreAircoil.com Typovy §titek a vyrobni &islo vaseho
zarizeni jsou uvedeny na typovém Stitku pfistroje.

Doporucena udrzba a plan prohlidek

Kontroly a sefizovani PFi spusténi Tydné Mésicné Ctvrtletné Kazdych Pri odstaveni

Sest mésicu

Nadrz na ochlazenou vodu X X
afiltry nadrze

Provozni hladina a X X
doplfiovani vody

Odkalovani X X

Sestava ohfivace sbérné X X

vany

Napnuti fement X X

Souosost pohonu X X
Pohon X X

Pojistna objimka X

Chod ventilatord a X

Cerpadel

Napéti a proud X X

elektromotoru

Neobvykly hluk a/nebo X X
vibrace

Prohlidky a monitorovani Pri Tydné Mésicné Ctvrtletné Kazdych Sest Roéné PFi odstaveni
spusténi mésicl

Celkovy stav X X
Vymeénikova sekce a eliminatory uletu X X
Kombinované kryty sani vzduchu X X
Rozvod vody X X
HFidel ventilatoru a axialni ventilator X X
Elektromotor ventilatoru X X
Cerpadlo skrapé&ci vody X X
Sestava elektrického doplfiovani vody X X
(volitelné pfislusenstvi)
Spinace hladiny nebo alarmu X
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Prohlidky a monitorovani Pri i Ctvrtletné Kazdych Sest Pri odstaveni

spusténi mésict
Zkouska na celkovy pocet aerobnich X X
bakterii (pomoci zkuSebni desticky) ©
Kvalita cirkulujici vody X X
Celkova prohlidka systému X X
Vedeni dokumentace Podle potfeby

Mazani Pri i Ctvrtletné  Kazdych Sest PFi
spusténi mésict odstaveni
Loziska hfidele ventilatoru X X X
Loziska elektromotoru* X X
Pohybliva zakladna motoru X X X
Panty a Srouby kontrolnich dvifek X

* pouze u elektromotort s mazaci armaturou s typickym ramem velikosti > 200 | (>30 kW)

Pracovni postupy pri ¢isténi Pfi spusténi Tydné Mésicné Ctvrtletné Kazdych Sest Roéné PFi
mésicl odstaveni

Mechanické ¢isténi X X X

Dezinfekce** (X) (X) (X)

Vypusténi vany na skrapéci vodu X

** zavisi na pouzivaném provadécim predpisu

Poznamka

1. Uprava vody a pomocna zatizeni, za¢lenéna do chladiciho systému, mohou vyvolat nutnost dopInéni vyse
uvedené tabulky. Kontaktujte dodavatele a zjistéte, jaké Cinnosti doporuéuji provadét a v jakych
pozadovanych asovych intervalech.

2. Doporucené servisni Casové intervaly jsou uvedeny pro typickou instalaci. OdliSné podminky, tykajici se
Zivotniho prostfedi, si mohou vyZadat ¢astéjsi provadéni téchto Cinnosti.

3. V pfipadé provozu pfi teploté okolniho prostfedi pod bodem mrazu je nutné kontrolovat jednotku ¢astéji (viz
Provoz za mrazu v pfislusném navodu k provozu a udrzbé).

4. U jednotek s femenovymi pohony je nutné napnuti novych fement znovu sefidit po prvnich 24 hodinach
provozu a dale potom v mésicnich intervalech.
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CXVS
VSEOBECNE INFORMACE

Informace o inzenyrskeé praxi a postupech pri pouziti

Tato pfirucka se tyka pouze montaze dané jednotky. Aby byla zaru¢ena jeji fadna funkce, je bezpodminecné
nutné, aby tato jednotka byla spravné zac¢lenéna do celého komplexu zafizeni. V otazkach kvalitniho Fizeni,
provadécich predpis(, tykajicich se spravného rozmisténi, ustaveni do vodorovné polohy, pfipojeni potrubi atd.
se, prosim, obracejte na nade webové stranky:
http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information.

Preprava

Chladici zafizeni spole¢nosti BAC je montované ve vyrobnim zavodé, aby byla zaru€ena stale stejna kvalita a
co nejmensi rozsah praci na misté montaze.

Modely s jednim sanim vzduchu se dodavaji ve dvou sekcich na oddil (spodni a horni). Modely s dvojitym
sanim vzduchu se dodavaji ve ¢tyfech sekcich na oddil (jedna spodni a tfi horni. kazdy Usek spiraly se dodava
samostatné), aby se minimalizovaly naklady na manipulaci a dopravu.

Rozméry a hmotnosti dané jednotky nebo sekce jsou uvedeny na certifikovaném vykresu.

POZOR
Nezakryvejte jednotky s PVC eliminatory nebo PVC vyplni plastovou plachtou. Narust teploty
zpUsobeny sluneénim zarfenim by mohl zdeformovat vyplin nebo eliminatory.

Kontrola pred manipulaci

Jednotka musi byt pfi dodani na misto instalace peclivé zkontrolovana. Jesté pfed podepsanim nakladniho listu
je nutné proveéfit, zda byly dodany vSechny pozadované polozky a zda béhem pfepravy nedoslo k jejich
poskozeni.

Je nutné zkontrolovat nasledujici dily:

+ Remenice a femeny

* Loziska

* Loziskové opéry

» Elektromotor(y) ventilatoru/ventilatord

* Kryty ventilatoru/ventilator(

* Ventilator(y) a hfidel(e) ventilatoru/ventilatord

« Chladici vyplf s integrovanymi eliminatory uletu
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» Spiraly

+ Systém rozvodu vody

+ Sita

+ Sestava plovakového ventilu

» Zkrapéci Cerpadlo(a)

+ Eliminatory uletu

* Kombinované kryty sani vzduchu

*  Vnitfni/vnéjSi povrchy

» Stykové povrchy mezi sekcemi/moduly

+ Ostatni polozky

Obalka s uplnym kontrolnim seznamem je uloZena v dfevéné bedné / plastové krabici, ktera je uloZzena v dolini
sekci. Z bezpecénostnich divodd mohou byt pfistupova dvirka / panely zajisténé pomoci Sroubd. V nasledujici
tabulce jsou uvedené klice, které jsou nutné K jejich otevieni.

Kli¢ na otevreni kontrolnich dvirek

24 mm

PoZadovaneé klice na otevreni kontrolnich dvifek pFistupovych otvort

Drevéna bedna / plastova krabice obsahuje také rizné dily, jako napfiklad tésnéni, spojovaci Srouby a
pfislusenstvi.

PFi teplotach pod -10 °C mze butylova tésnici paska ztratit svou flexibilitu. Doporu¢ujeme skladovat tésnici
pasku v temperované mistnosti pfed pouzitim pfi montazi pfi teplotach pod bodem mrazu.

POZOR
Presvédcete se, Ze vSechny riiznorodé polozky byly odstranény ze sbérné vany pied sestavenim
jednotky.

Hardware je zabalen v plastovém kontejneru a je umistén ve spodni ¢asti jednotky.
Je-li jednotka vybavena vnitini servisni lavkou, je plastova nadoba pfipevnéna k zZebfiku této plosiny.

Umisténi hardware v pfipadé jednotky s vnitini servisni ploSinou

Jestlize zadna vnitfni lavka neni k dispozici, plastova nadoba je upevnéna pasy k pretoku.
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Umisténi hardwaru bez vnitini lavky

Hmotnosti jednotky

Pfed manipulaci s jakymkoliv zafizenim spole¢nosti BAC je nutné zkontrolovat hmotnost kazdé sekce podle
certifikovaného vykresu jednotky.

Tyto hmotnosti jsou pFiblizné a musi byt pfed zdvihanim z dlivodu bezpec¢nosti zkontrolovany
prevaZzenim, pokud zdvihaci zafizeni, které je k dispozici, ma malou rezervu nosnosti.

POZOR
Pred tim, nez se uskute¢ni samotné zdvihani, se presvédéete, ze nedoslo k nahromadéni vody,
snéhu, ledu nebo necistot ve shérné vané nebo kdekoliv jinde v jednotce. Tyto nahromadéné
latky podstatné zvysuji zdvihanou hmotnost zafizeni.

V pfipadé zvedani do velké vy8ky nebo v pfipadé, Ze existuje riziko, zdvihaci zafizeni musi byt pouZito s
bezpecnostnimi popruhy umisténymi pod jednotku.

Kotveni

Jednotka musi byt na svém misté ddkladné ukotvena.

Informace, tykajici s umisténi montaznich otvord, naleznete na certifikovaném vykrese doporu¢eného ulozeni.
Kotevni Srouby nejsou soucasti dodavky spole¢nosti BAC.

Otvory pro Srouby o prdméru 20 mm, které slouzi k pfiSroubovani jednotky k zakladovym nosnikiim, se
nachazeji ve spodni pfirubé dolni sekce.

Ustaveni do vodorovné polohy

Z diivodu spravné funkce a snadného pfipojeni potrubi musi byt jednotka ustavena do vodorovné polohy.

Elektrické zapojeni

Jednotky jsou dodavany s mnozstvim elektrickych komponent, které j po vystrojeni nutné pfipojit. U vSech
elektrickych komponent se Fidte konkrétnimi schématy zapojeni v pfedavacim bali¢ku.
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Pripojovaci potrubi

Veskeré potrubi vné chladiciho zafizeni BAC musi byt samostatné zajisténé.

V pfipadé instalace zafizeni na vibraénich kolejnicich nebo na pruzinach musi toto potrubi obsahovat
kompenzacni prvky k vylouceni vibraci pfenasenych pres vnéjsi potrubi.

Dimenzovani saciho potrubi by mélo byt provedeno v souladu s osvéd€enou metodikou, podle které mize byt u
vys$Sich pratokd nutné pouzit potrubi o vétSim prdméru, nez ma vystupni hrdlo. V takovych pfipadech je tfeba
pouzit pfechodovy kus.

Hrdla trubkového vymeéniku tepla

Zarové pozinkované a nerezové trubkové vyméniky tepla kondenzatorti BAC jsou naplnény inertnim plynem
pod nizkym tlakem, aby byla zajisténa optimalni ochrana proti korozi. Doporucuje se zkontrolovat pfetlak
kazdych Sest mésicu (pfipojit tlakomér k ventilu).

V pfFipadé zavitovych spoju pfed pfipojenim k potrubi ocistéte zavit.

Bezzavitové spoje musi byt na misté uréeni zkoseny, neZ mohou byt svafeny.

Horni pfipojeni TVT s pojistnym tlakovym ventilem na kondenzatorech.

Spodni uzaviené TVT spojeni na odparovacich kondenzatorech.

Pozadavky na odvzdusneéni

Firma provadéjici montaz kondenzatortt BAC musi pfed provozem zajistit fadné odvzdusnéni systému.
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Infiltrovany vzduch muze byt pfekazkou volnému vypusténi chladiva a snizit kondenzaéni vykon, coz maze mit
za nasledek vy3Si provozni tlak, nez pro ktery je jednotka navrZzena.

Veskera pfipojeni (ktera nejsou dodavana BAC) musi byt bez netésnosti a fadné prezkousena.

Pro ovéreni nepfitomnosti nekondenzujicich latek v chladicim systému postupujte podle pokynu v Priru¢ce pro
pouziti BAC - vydani pro EU. (https://www.baltimoreaircoil.eu/downloads/pdf-Application-Handbook-EU-
Edition), Section "Condenser Engineering Guidelines".

Ochrana proti zamrznuti

Tyto vyrobky museji byt chranény proti poskozeni, pfipadné snizeni u€innosti, v dusledku zamrznuti
mechanickymi a provoznimi metodami. V pfipadé zajmu o dal$i informace se obratte na Vaseho mistniho
zastupce spolecnosti BAC.

Instalace vypoustéciho potrubi

U jednotek, které pouzivaji sbérnou nadrz, provedte montaz vypoustéciho potrubi s ventilem mezi stoupacim
vytlaénym potrubim ob&hového ¢erpadla systému a pfihodnou kanalizaci. Umistéte vypoustéci potrubi do té
¢asti stoupaciho potrubi, z néhoz se vypousti voda v dobg, kdy je Cerpadlo vypnuté.

Odparovaci kondenzatory, které jsou z vyroby vybaveny obéhovym &erpadlem, véetné vypoustéciho potrubi s
ventilem.

Vypoustéci potrubi musi byt vZzdy otevieno, kdyZ je jednotka v provozu, pokud rychlost vypousténi neni
automaticky regulovana systémem uUpravy vody.

Bezpecnostni opatreni

VSechna elektricka, mechanicka a rota€ni zafizeni pfedstavuji moZzné nebezpedi, zvlasté pro ty osoby, které
nejsou seznamené s jejich konstrukci, stavbou a provozem. Z toho dlivodu je potfeba u tohoto zafizeni pouzivat
prislusné ochranné prvky (v€etné pouziti ochrannych krytu, kde to je nezbytné), uréené pro bezpecénost lidi
(v€etné déti) a pro ochranu pred vznikem Skod na zafizeni, na jeho pfipojenych systémech a na provoznich
prostorech.

V pfipadé pochyb o bezpeéném a spravném vybaveni, instalaci, provoznich nebo udrzbarskych postupech si
prosim vyZadejte radu u vyrobce zafizeni nebo u jeho zastoupeni.

Pfi praci na zafizeni v provozu méjte na paméti, Ze nékteré dily mohou mit zvySenou teplotu. Jakékoli operace
ve zvySenych nadzemnich Urovnich musi byt provadény s vyjimeénou péci, aby se pfedeslo nehodam.

OPRAVNENY PERSONAL

Provoz, udrzbu a opravy tohoto zafizeni smi uskute€rfiovat vyhradné jen pracovnici autorizovani a kvalifikovani
k témto Cinnostem. VSichni tito pracovnici museji byt diikladné seznameni s timto zafizenim, s napojenymi
systémy a ovladacimi prvky a s postupy, uvadénymi v této pfiru¢ce a v dalSich pfislusnych pfiruckach.
Manipulaci s timto zafizenim, jeho zdvihani, instalaci, provozu, udrzbé a opravam se musi vénovat patficna
péce a museji se pfitom pouzivat osobni ochranné pomdcky a pfislusné postupy a nastroje, aby se predeslo
zranéni osob anebo vzniku $kod na majetku. Pracovnici museji pouzivat osobni ochranné pomucky podle
potfeby (rukavice, Spunty do usi atd.)
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BEZPECNOST MECHANICKYCH CASTI

Bezpecnost provozu mechanickych ¢asti zafizeni je zajiSténa v souladu s pozadavky EU smérnice o strojnim
zafizeni. V zavislosti na tom, jaké podminky existuji na montaznim misté, bude mozna nutné namontovat dalSi
prisluSenstvi, jako napfiklad paravany, Zebfiky, mfizky ve spodni ¢asti otvora pro pfivod vzduchu, ochranné
koSe zebfikl, schodisté, pfistupové plosiny, zabradli a naslapné plochy, aby byla zajisSténa bezpecnost a
vytvofeny vhodné pracovni podminky pro personal, povéfeny vykonavanim obsluhy a provadénim udrzby.
Toto zafizeni by nikdy nemélo byt provozovano, aniz by vdechny clony ventilatoru, pfistupové panely a
pristupové dvefe byly na svém misté/zaviené a radné zajisténé.

JestliZze je pouZité zafizeni ovladano regulatorem proménnych otacek ventildtoru, musi byt jednotlivé stupné
zvoleny tak, aby nemohlo dojit k provozu pfi kritickych nebo jim blizkych otackach ventilatoru.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se obratte na vaseho mistniho zastupce spolecnosti BAC.

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH CASTI

VSechny elektrické komponenty spojené s timto zafizenim by mély byt instalovany s uzamykatelnym
odpojovacem umisténym na dohled od zafizeni.

V pfipadé vice komponent Ize tyto komponenty instalovat za jeden odpojovac, ale povoleno je i vice spinacu
nebo jejich kombinace.

Zadné servisni prace nesmi byt provadény na elektrickych &astech ani v jejich blizkosti, aniz by byla pfijata
pfisludna bezpeénostni opatfeni. Ta zahrnuji nasledujici €innosti, nejsou vS8ak omezena pouze na né:

+ elektricky izolujte danou ¢ast,

» uzamknéte izolaéni spinacg, abyste zabranili nechténému restartovani,

* méfenim ovéfte, Ze jiZ neni pfitomno Zadné elektrické napéti,

+ pokud nékteré Casti instalace zdstanou napajeny, nalezité je oznacte, aby si je nebylo mozné splést.
Svorky motoru ventilatoru a pfipojeni mohou obsahovat zbytkové napéti po odstaveni jednotky. Po odpojeni
napéti na vSech polech pockejte jesté pét minut, nez svorkovnici motoru ventilatoru otevrete.

ZVEDANI

POZOR
Pokud pfi zdvihani nejsou vyuzita uréena zavésna mista, hrozi nebezpeci padu bremene, ktery
muze zpusobit vazna zranéni, amrti a/nebo poskozeni majetku. Zdvihani musi byt provadéno
kvalifikovanymi osobami v souladu s navodem k vystroji vydanym spoleénosti BAC a obecné
prijimanymi postupy pfi zdvihani bremen. Také mutze byt nutné pouzit dodateéné bezpeénostni
popruhy v pfipadé, ze dle rozhodnuti dodavatele zdvihacich praci okolnosti pouziti téchto
popruhti vyzaduiji.

UMISTENI

Veskeré chladici zafizeni musi byt umisténo v co mozna nejvétsi vzdalenosti od obydlenych prostord,
otevienych oken nebo vstupl nasavaného vzduchu do budov.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



POZOR
Kazda jednotka by méla byt umisténa tak, aby se predeslo vstupu vytlaéovaného vihkého
vzduchu do ventilaéniho systému budovy, na které je jednotka umisténa, anebo sousednich
budov.

Poznamka: Podrobna doporuceni k prostorovému ulozZeni zafizeni BAC, viz. BAC ,Application
Handbook EU-Edition“, webové stranky BAC: www.baltimoreaircoil.com nebo kontaktujte mistniho
zastupce BAC.

MiSTNi PREDPISY

Instalace a provoz chladiciho zafizeni muze byt upraveny mistnimi pfedpisy, jako je vyhotoveni analyzy rizik.
Ujistéte se o spInéni pfedepsanych pozadavku.

Povrchy, na které je zakazano vstupovat

Pristup k jakymkoli sou€astem a jejich udrzba musi byt provadény v souladu se vSemi mistnimi platnymi zakony
a predpisy. Nejsou-li k dispozici spravné a pozadované prostredky k pfistupu, je tfeba pfedem pfipravit
provizorni konstrukce. Za Zadnych okolnosti nelze pouzivat €asti jednotky, které nejsou navrZeny jako
prostfedky k pfistupu, nelze-li pfijmout opatfeni ke zmirnéni rizik, kterd mohou nastat v disledku vyse
uvedeného.

Upravy provadené jinymi
V pfipadg, Ze jiné osoby provadéji upravy na zafizenich BAC nebo zmény téchto zafizeni bez pisemného

povoleni spoleénosti BAC, strana, ktera je provedla, odpovida za v§echny dusledky téchto zmén a spole¢nost
BAC odmita jakoukoli odpovédnost za dany produkt.

Zaruka

Spole¢nost BAC garantuje, Ze vechny vyrobky budou bez vyrobnich vad a bez vad materialu po dobu 24
mésicl od data odeslani. V pfipadé jakékoliv takové vady spoleénost BAC zajisti opravu nebo vyménu. Vice
informaci je uvedeno v Omezeni zaruky platném v dobé prodeje/nakupu téchto vyrobku. Tyto smluvni podminky
najdete na rubové strané& svého formulafe potvrzeni objednavky a své faktury.
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Obecné poznamky

1. Pokud neni jednotka dodana kompletné sestavena, musi byt zavéSena po jednotlivych sekcich.

2. Jestlize zasilka sestava z oddélenych sekci, neprovadéjte montaz pfed jejich zdvihanim, protoze dodavané
zavésné prostredky nejdou uréené k manipulaci s bfemeny o hmotnosti kompletné smontované jednotky.

3. Mezi zavésnymi lany je nutné pouzit jefabova vahadla o délce rovnajici se celkové Sifce sekce, aby se
predeslo poskozeni sekce.

4. P¥izdvihani do velké vysky nebo v pfipadé existence jakéhokoliv rizika se doporucuje pouzit pro zdvihani
spoleéné se zavésnymi prostifedky bezpecnostni popruhy umisténé pod jednotkou.

Pfi montazi jednotky je nutné sejmout vSechny kovové dily tvofené vrtanim, upeviiovanim zavitofeznymi
Srouby, brousenim, svafovanim nebo jinymi mechanickymi pracovnimi postupy. Pokud by na jednotce
(typicky na dvoudrazkovych pfirubach) zlstaly, mohlo by to zpUsobit korozi a pfipadné poskozeni natéru..

5. Spravné poradi vystroje pro jednotky je zvednuti spodni sekce na misto, nasazeni tésnéni na shérnou vanu
do mista, kam bude umisténa horni sekce (viz ,montaz sekce“"Zplsob pro bunky sestavajici ze dvou kus("
on page 16) a poté zvednuti horni sekce na misto.

6. Pokud je potrubi (¢erpadla) od trubkového vyméniku z pfepravnich dlivod oddéleno, potrubi musi byt
zkompletovano na misté pomoci ohebné spojky (obvykle pryZzové manzety nebo spojky).

7. Zavésné prostfedky jsou pfisluSenstvim kazdé sekce. V nasledujici tabulce jsou uvedené vhodné zplisoby
manipulace s jednotlivymi sekcemi jednotky.
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Informace o vystroji

Sekce jednotky

Horni sekce
2. Dolnisekce

Zpusob vystroje

Cislo Dolni sekce Horni sekce

modelu

mnozstvi Vystroje mnozstvi Vystroje
vystroje vystroje

CXVS-xxx- 1 A 1100 2600 1200 1 B 1000 2600 1000
0806-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1400 2600 1200 1 B 1000 2600 1000
0809-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1400 2600 1200 1 B 1600 2600 1000
0812-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1600 2600 1200 1 B 2500 2600 1000
0818-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1400 3000 1400 1 B 1600 3000 1300
1012-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1600 3000 1400 1 B 2500 3000 1200
1018-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1400 3600 1600 1 B 1600 3600 1400
1212-xxx

CXVS-xxx- 1 A 1600 3600 1600 1 B 2500 3600 1400
1218-xxx

Zpusob vystroje
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Zpusob vystroje pro dolni sekci

ZPUSOB VYSTROJE A

1. Zavésné lano

2. Zavésna oka

Zpusob vystroje pro horni sekci

ZPUSOB VYSTROJE B

1. Zavésné lano

2. Zavésna oka

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



Horni sekce se dodava na specialni lizing, ktera zajiStuje, ze se uzavér vody nedotyka zemé. Aby se zabranilo
poskozeni, nepokladejte horni sekci po sundani z liZziny na zem, ale nainstalujte ji pfimo na spodni sekci.

¥ :

=
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Uzavér vody pod horni sekci

1. Lizina

2. Uzavér vody
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CXVS
MONTAZ SEKCI

Zpusob pro bunky sestavajici ze dvou kusli

1. Usadte dolni sekci na ocelové podpé&rné nosniky a pfiSroubuijte ji.

2. Odstrarite veSkeré difevéné bednéni z hornich vodorovnych pfirub dolni sekce. Otfete pfiruby a odstrarite
tak prach, jiné necistoty a vlhkost, které se mohly nahromadit b€hem pFepravy a skladovani.

3. Kdyz bude spodni sekce na svém misté, zasunte oka pro zvedani (pokud se pouzivaji) dovnitf jednotky,
abyste zabranili v kolizi, kdyz horni sekce jednotky bude umisténa tak, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku.

Zvedaci oka

1. Oko pro zvedani ve zvednuté poloze

2. Oko pro zvedani zasunuté

4. Provedte montaz butylové tésnici pasky, ktera je soucasti dodavky, na protipfiruby dolni sekce v piné ¢are
ve sméru osy otvorl pro spojovaci zavitofezné Srouby. Na kazdém rohu umoznéte prekryv 2 az 3 cm.
Tésnici pasku neroztahujte.

5. Tésnici paska u koncovych pfirub jednotky s jednou burikou a u koncovych a stfedovych pfirub jednotek se
dvéma burikami musi byt souvisla.
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Montaz tésnici pasky

1. Sroub M10

2. Plocha tésnici paska, nanesena pres perforovanou linii, Sirokou stranu dolt po obvodu jednotky

3. Ploché tésnéni, pruzna podlozka a matice

PFi vystroji sekci skfiné byste mohli zvazit zavéseni skfiné v malém Uhlu (1-2°) v jefabu. Timto zplsobem miize
byt nejprve umistén jeden kratky konec a potom muze byt zbytek skfiné pomalu spustén.

Jakmile je skFif poloZzena na lepici pasku,
nemuze byt jiz pfemisténa, takze je nutné pfesné umisténi.

Umistéte skfiri pod thlem.

6. Odstrarite paletu ze stfedni sekce. Zdvihnéte stfedni sekci a zavéste ji nad dolni sekci tak, aby pfiruby sekce
byly pfiblizné 50 mm nad dolni sekci. Dejte pozor, aby se sekce nehoupala a neposkodila tésnéni.
Pomoci nejméné ¢tyr vodicich koliku (viz obrazek) v upevriovacich otvorech umisténych na delSich stranach
sekci dojde k vyrovnani horni sekce viici dolni sekci. Pro eliminaci nespravného vyrovnani se podivejte na
vykres, kde najdete polohu upevriovacich otvoru, které maiji byt pouzity. V pfipadé nutnosti pouzijte jesté
dalSi vodici koliky ve stfedni ¢asti jednotky, aby bylo mozné pfesné srovnat i dlouhé strany. (Viz obrazek
»Pouziti vodiciho koliku pro nastaveni otvord pro Srouby do souosé polohy*)
Aby se pfedeslo nespravnému vyrovnani polohy sekci, ovéfte si podle niZze uvedeného obrazku polohu

otvorU pro spojovaci Srouby, do kterych se maji koliky vlozit.
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Poloha upevriovacich otvort, které maji byt pouZity.

Poloha vodiciho koliku
Vzdalenost mezi upevriovacim otvorem, do kterého ma byt vodici kolik zasunut, a ronem by méla byt nejméné 30 cm
Pouziti dalSiho vodiciho koliku pro dlouhé strany

> v n =

Upevniovaci otvor

POZOR
PFi usazovani sekce se ujistéte, Ze mezi horni a dolni pfirubou nemtize byt nic zachyceno.

Pouziti vodiciho koliku pro nastaveni otvor( pro Srouby do souosé polohy

POZOR
Nepouzivejte vnéjsi stranu priruby skfiné jako méfitko pro vyrovnani horni a spodni sekce.

7. Pod Stérbinové otvory pro zvedaci oka je tfeba nainstalovat tésnici profil. Tésnici profil, butylova tésnici
paska a Srouby a matice jsou k dispozici v boxu na doplriky.
a) Na otvory tésniciho profilu 16L065, ktery je navic, nalepte butylovou tésnici pasku.
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Tésnici profil s butylovou paskou

b) Tento tésnici profil se musi nainstalovat pod $térbinové otvory pro zvedaci oka s pfirubou obracenou
smeérem ven, aby se zabranilo v jakékoliv kolizi s jiz nainstalovanymi zavitofeznymi Srouby.

Nainstalovany tésnici profil

c) Nainstalujte a dotahnéte Srouby a matice podle nasledujiciho vykresu.

1) Sroub M10x40 mm s plochou podlozkou
2. Butylova tésnici paska
®_ 3) Matice M10 s pojistnou podlozkou
r—g “ 4) Tésnici profil 16L065 navic s butylovou tésnici paskou

8. Pfiruba horni skfiné pfesahuje Sifku spodni skfiné na opaéné strané sani vzduchu.Toto plati pro vdechny
jednotky s vyjimkou modelt CXVS-xxx-1012x-xxx a CXVS-xxx-1018x-xxx.
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Detail horni ¢asti pFfiruby, kteréa pfesahuje spodni ¢ast
9. Spojte sekce pomoci Sroubd, které zasroubujte skrz horni sekci do dolni sekce. Zaénéte u zavésnych ok

smérem ke stfedu jednotky. Pokracujte v zaSroubovavani Sroubu pfi pouziti vodiciho koliku k vystfedéni
otvoru, dokud nejsou Srouby zasroubované ve vSech otvorech.

Dodany uvolnény kryt ventilatoru (pokud se pouziva)

1. Zvednéte jeden kryt ventilatoru s jeho ochranou na dva kryty ventilatoru nainstalované ve vyrobé tak.
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CXVS
MONTAZ VOLITELNEHO PRISLUSENSTVI

Zakladni informace

1. Na vytlaku muze byt namontované volitelné pfislusenstvi, jako napfiklad konické nastavce, Zaluzie pro
snizeni ztrat tepla salanim, tlumiCe hluku, chladie par chladiva, pfehfivace vihkého vzduchu na vytlaku
a/nebo pfistupy do prostoru vytlaku.

2. VSechny pokyny k montazi pro volitelné pfisluSenstvi jsou ulozeny v dfevéné bedné bez hiebikl / plastové

krabici, ktera je uloZzena v dolni sekci. Viz "Inspection Before Rigging" on page 1 — obrazek ,Umisténi

hardware*.

Usporadani volitelného pfisluSenstvi naleznete na certifikovaném vykresu jednotky.

Zpusob utésnéni je stejny jako v pfipadé horni sekce.

5. PloSina, zZebfik a zabradli jsou zabaleny na samostatné liziné. Sestava hardware je zabalena do plastového
kontejneru a je pomoci popruht pfipevnéna k plosing, zebfiku nebo k zabradli.

Ll

Umisténi hardware v pfipadé ploSiny, Zebfiku a zabradli
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Otvor pro cisténi
Z diivodu omezeni prepravni Sifky jsou kryty otvor( pro ¢isténi montované pfirubami dovnitf (1). Na misté

instalace mohou byt kryty namontované s pfirubami obracenymi na vnéjsi stranu, aby byl zajistén snadny
pristup k maticim upevriovacich Sroubt (2).

Konecna poloha krytu otvoru pro cisténi

Cerpadlo dodavané oddélené

V nékterych pfipadech se Eerpadlo, konzola Eerpadla a potrubi Eerpadla dodava oddélené. Pokyny pro instalaci
jsou uvedeny nize. BEhem dopravy jsou vSechny prvky uloZzeny v Useku vany jednotky.
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1. Vyjméte Cerpadlo a potrubi z iseku vany.

Nainstalujte konzolu Cerpadla (prava verze, vykres 15G117 — leva verze, vykres 15G119) proti jednotce a
umistéte na ni Cerpadlo.

Ponechejte Srouby Cerpadla volné tak, aby se pfi instalaci potrubi mohlo na konzole pohybovat. Také
v8echny Srouby konzoly mohou byt lehce volné, aby se umoZnil pohyb.

Abyste dosahli na Srouby pod konzolou Eerpadla, jednotka musi byt nainstalovana alespori 10 cm nad
urovni zemé.

Na koliky z pFipojky pro vystup vody nasadte pryZzové tésnéni a kovové distanéni krouzky.

6. Nainstalujte saci potrubi a upevnéte matice.

7. Dotahnéte matice nejprve u protéjSich Sroubl a potom pokracujte dale s protilehlymi maticemi tak, abyste
bé&hem montaze pfiruby dosahli rovnhomérné distribuce sil.

8. Na saci potrubi nasadte kovové distanéni krouzky a uchytte jej pomoci Sroubu a matice na svém misté.
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9. Nezapomente vlozit pryzové tésnéni.

10. Matice jeSté nenasazujte, abyste umoznili pfipadnou zménu polohy Cerpadla.

11.Vezméte vystupni potrubi (pro jeho pfenaseni jsou vyzadovany 2 osoby) a nainstalujte jej spole¢né s
pryZzovym tésnénim na Cerpadlo.

12. Upevnéte potrubi pomoci Sroubl a matic.

LTIMORE
:f“cau COMPANY

13.Nainstalujte drzak potrubi €erpadla. Demontujte 3 kuZely z horni pfiruby useku vany a nainstalujte konzolu.
Pokud se tyka pfesné polohy pro instalaci konzoly, viz vykres 12D115.
14.Vyrovnejte spodni potrubi ¢erpadla s potrubim z horni sekce (pokud je jiz nainstalovano).

15. Spravné polohovani a opakované pouziti stavajicich zavitofeznych Sroubld umozriuji zasuvné otvory v
konzole.
16. Dotahnéte vSechny matice a Srouby potrubi ¢erpadla, konzoly Eerpadla a nohou Cerpadla.
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CXVS

KONTROLA PRED SPUSTENIM

Zakladni informace

Pfed spusténim jednotky je nutné vykonat nasledujici €innosti, které jsou podrobné popsané v Navodu k
obsluze a udrzbé (viz tabulka ,Doporuceny program udrzby a prohlidek®).

Dodrzovani prislusnych pracovnich postup( pfi spousténi jednotky a planované periodické udrzby prodlouzi
Zivotnost zafizeni a zajisti bezproblémové dodrZzovani provoznich hodnot, pro které byla jednotka navrzena.
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CXVS
DALSi POMOC A INFORMACE

Odbornik na servis zarizeni BAC

Nabizime sluzby a FeSeni na miru pro chladici véze a zafizeni BAC.

Originalni nahradni dily a naplné - pro efektivni, bezpe€ny a celoro€né spolehlivy provoz.

Servisni feSeni - preventivni tdrzba, opravy, renovace, €isténi a dezinfekce pro spolehlivy bezporuchovy
provoz.

Modernizace a nové technologie - uSetfete energii a zlepSete udrZzbu modernizaci systému.

Reseni pro tpravu vody - zafizeni pro kontrolu usazovani vodniho kamene a mnozeni bakterii.

V pfipadé zajmu se obratte na svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC na adrese www.BACservice.eu, ktery
Vam poskytne dalSi informace a nabidne konkrétni pomoc.

Dalsi informace

DOPORUCENA LITERATURA

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministeres de 'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

PUVODNi DOKUMENTACE

Tato pfirucka je plivodné vytvofena v angli¢tiné. Pfeklad byl pofizen pro vase pohodli. V pfipadé
nesrovnalosti ma plvodni anglicky text pfednost pfed pfekladem.
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OTEVRENE CHLADICI VEZE

CHLADICi VEZE S UZAVRENYM OKRUHEM

LEDOVE BANKY

ODPAROVACI KONDENZATORY

HYBRIDNIi CHLADICIi VEZE

NAHRADNI DiLY, ZARIZENIi A SERVIS

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Kontakt na Vaseho mistniho zastupce naleznete na

www.BaltimoreAircoil.eu / www.Baltimore.cz

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium
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